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MANUALE UTENTE

LAMPIONE SOLARE E-WAY TWIN WHITE
CON CREPUSCOLARE E SENSORE DI MOVIMENTO MICROONDE

86/45148-00

15W
2100/2200 LUMEN

Per favore segui tutte le indicazioni prima dell'installazione del prodotto
Salva questo manuale per usi futuri

V. @ 2
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SPECIFICHE ‘

PRODOTTO 86/45148-00 Lampione Solare E-WAY Twin White

POTENZA/LUMINOSITA 15W — 2100Im (3000K) / 2200Im (4000K)

LEDs SMD2835 * 84pz

TIPO BATTERIA LiFePO4 - 32700 - 3,2V - 6000mAh — 19,2Wh

PANNELLO SOLARE Monocristallino 4,5V — 5,8W

ANGOLO DI EMISSIONE 180°

GRADO DI PROTEZIONE IP65 resistente all’acqua

ZilNGScl)BLI(;I/T;\ls:rNZA 1207 /8 metri

TEMPO DI RICARICA 7 ore di luce diretta per una carica completa

TEMPO DI ILLUMINAZIONE fill?-ll:-)azzealla frequenza di accensioni e alla carica della batteria)

DIMENSIONI @*A 257 * 255 mm

MATERIALE ABS + PC anti UV, anti ossidante, ignifugo

INSTALLAZZIONE Palo 60 mm (non incluso)

CONFEZIONE 1*Lampione solare — 1*Adattore palo — 1*Sacchetto viti
CARATTERISTICHE

2 CCT Doppio CCT selezionabile: . Grado IP65

3000K 2100 Im Resistente allacqua

Lcisall 4000K 2200 Im RESISTRNTE

ALL’ACQUA

3000K+4000K

5 o Lunga durata grazie alla batteria
Pa.npello Monocristallino ad alta 0 LiFePO4 e all'efficienza della
efficienza

LUNGA sorgente luminosa.
DURATA

PANNELLO
MONOCRISTALLINO

( @l /ccensione/Spegnimento 2 Doppia modalita di funzionamento
E." automatico in base alla luce selezionabile:
n . . . .
ambientale W Scnsore attivo o sensore disattivo

SENSORE
CREPUSCOLARE

DI FUNZIONAMENTO
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MODALITA DI FUNZIONAMENTO

—~ Pulsante ON/OFF/Selezione modalita di funzionamento

1. Premere il pulsante una volta: Accende la lampada e la imposta sulla
modalita con sensore attivo (la luce lampeggia una volta)

2. Premere il pulsante una seconda volta: La lampada si imposta sulla
modalita con sensore disattivo (la luce lampeggia 2 volte)

3. Premere il pulsante una terza volta: La lampada si spegne

Pulsante cambio CCT
Premere brevemente per cambiare temperatura colore tra 3000K e 4000K.

\I/

MODALITA CON SENSORE ATTIVO

iy
|

Il lampione si accende automaticamente al crepuscolo (luce ambientale scarsa) a bassa luminosita.
Rilevato un movimento nel raggio di massimo 8m il lampione si accende alla massima luminosita
(sulla base della capacita residua della batteria), se nell’arco di 20s non ci saranno ulteriori
rilevamenti di movimento il lampione torna a luminosita ridotta fino al prossimo rilevamento. Il
lampione si spegne automaticamente con luce ambientale sufficiente.

MODALITA SENSORE DISATTIVO

W

Passate 5 ore

Il lampione si accende automaticamente al crepuscolo (luce ambientale scarsa) e mantiene per 5
ore un flusso luminoso del 60% (sulla base della capacita residua della batteria). Passate le 5 ore il
lampione passa automaticamente in modalita con sensore attivo.
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INSTALLAZIONE SU PALO

Prima di installare il prodotto sul palo selezionare modalita di
funzionamento e temperatura colore desiderata

SENSORE

MICROONDE
PULSANTE DI

ACCENSIONE
PULSANTE DI
SELEZIONE CCT

Innestare I'adattatore alla base della lampada

ADATTATORE

LAMPADA

Utilizzando le 2 viti incluse nella confezione, fissare I’adattatore
facendo attenzione a centrare i fori sulla base della lampada

2pz VITI DI FISSAGGIO IN
DOTAZIONE PB3*8

- Innestare la lampada sul palo e fissarla con rondelle
e viti M8*14 incluse nella confezione

2pz MITI DI FISSAGGIO IN
DOTAZIONE M8*14
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APPLICAZIONI

Ingressi porticati, giardini, parchi, cortili etc.

ETICHETTA PRODOTTO

SUPER!| |G/ ¥
LAMPIONE A LED SOLARE E-WAY TWIN WHITE
Model No.: 86/45148-00

Potenza: 15W CRI: >80
CCT: 4000K-3000K  Angolo illuminazione: 180°
Flusso luminoso: 2200-2100LM  Note: rimuovere la batteria al litio

Sensore Microonde: rilevazione e gestirla come rifiuto separato
fino a 5~6 metri
Made in China Importato e distribuito da
ELCART DISTRIBUTION SPA
Via Michelangelo Buonarroti, 46
20093 Cologno Monzese (MI) ITALY _

www elcart com - mfo@elcart it

ATTENZIONE

e Siprega di accendere il lampione tramite il pulsante ON/OFF prima
dell’installazione

e Installare il prodotto in un luogo esterno esposto all’irraggiamento solare

e Notare che la resa e la durata di accensione sono strettamente legate alle
condizioni climatiche e alla ricarica della batteria per effetto
dell’irraggiamento solare

¢ |l lampione e dotato di protezioni contro il sovraccarico

¢ |l lampione e dotato di pacco batteria facilmente sostituibile

e Utilizzare unicamente ricambi originali per evitare danneggiamenti

e Siprega difar installare il lampione solo a personale qualificato

e Siprega di non smaltire e gettare il pacco batteria insieme a rifiuti domestici
per evitare esplosioni
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e Gettare il pacco batteria negli appositi contenitori e seguendo le

disposizioni di legge del proprio comune

NOTA: Il lampione viene caricato a fine ciclo produttivo, tuttavia tempi di
trasporto e immagazzinamento possono ridurre la carica iniziale della batteria.
Attendere una ricarica completa del lampione per avere la massima efficienza

La Elcart Distribution Spa declina ogni responsabilita per installazione effettuate da

personale non qualificato o nell’utilizzo di prodotti e ricambi non originali e

approvati

-

-

La Elcart Distribution Spa declina ogni responsabilita per danni
causati da una erronea installazione, da un uso non corretto o per

scelte erronee o differenti a quelle indicate nel presente foglio di
installazione da parte dell’ utilizzatore.

J

K Informazione agli utenti ex art. 26 D.Lgs. 49/2014

Il simbolo riportato sull’apparecchiatura (Allegato IX D.Lgs. 49/2014) indica che il rifiuto deve essere oggetto

™= di “raccolta separata” e che e stato immesso sul mercato, in Italia, dopo il 31/12/2010. Pertanto, 1'utente dovra
conferire (o far conferire) il rifiuto ai centri di raccolta differenziata predisposti dalle amministrazioni locali,
oppure consegnarlo al rivenditore contro acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente.
L'utente ha dunque un ruolo attivo: la raccolta differenziata del rifiuto e le successive operazioni di trattamento,
recupero e smaltimento favoriscono la produzione di apparecchiature con materiali riciclati e limitano gli
effetti negativi sull’ambiente e sulla salute eventualmente causati da una gestione impropria del rifiuto. Nel
caso di RAEE di piccolissime dimensioni (<25 cm), 1'utente ha diritto al conferimento gratuito, senza obbligo
di contestuale acquisto, ai distributori al dettaglio la cui superficie di vendita specializzata eccede i 400 mq.

IMPORTATO E DISTRIBUITO DA
IMPORTED AND DISTRIBUTED BY:
ELCART DISTRIBUTION SPA
Via Michelangelo Buonarroti, 46
20093 COLOGNO MONZESE (MI)

ﬁ RoHS c € ITALY
compliant www.elcart.com - info@elcart.it MADE IN CHINA
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